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DENVER WS-540 – SÄÄASEMA VÄREILLÄ
www.denver.eu

Turvallisuustiedot

Lue turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tuotteen ensimmäistä käyttökertaa ja säilytä
ohjeet myöhempiä tarpeita varten.

1. Tämä tuote ei ole lelu.Pidä se poissa lasten ulottuvilta.
2. Pidä laite ja paristot poissa lasten ja lemmikkieläinten ulottuvilta, jotta vältät

niiden pureskelun ja nielemisen.
3. Älä käytä sekaisin uusia ja vanhoja paristoja tai erityyppisiä paristoja.Poista

paristot, jos et aio käyttää järjestelmää pitkään aikaan.Tarkista paristojen
napaisuus (+/-), kun laitat ne tuotteeseen.Väärin asettaminen voi aiheuttaa
räjähdyksen.

4. Tuotteen käyttölämpötila:Päälaite:0~+50 ℃ / anturi:-40~+70 ℃ ja
varastointilämpötila on -10~+60 ℃.Tämän lämpötila-alueen alittaminen tai
ylittäminen voi vaikuttaa toimintaan.

5. Älä koskaan avaa tuotetta.Sisällä olevien sähköosien koskettaminen voi
aiheuttaa sähköiskun.Vain pätevät henkilöt saavat korjata tai huoltaa laitetta.

6. Älä altista lämmölle, vedelle, kosteudelle, suoralle auringonpaisteelle!
7. Laite ei ole vedenpitävä.Jos laitteeseen pääsee vettä tai vieraita esineitä,

seurauksena voi olla tulipalo tai sähköisku.Jos laitteeseen pääsee vettä tai
vieraita esineitä, lopeta käyttö välittömästi.

8. Älä käytä muita kuin alkuperäisiä lisävarusteita tuotteen kanssa, koska
muutoin tuote voi toimia epänormaalisti.

Tärkeimmät ominaisuudet ja tekniset tiedot
1. Päälaite

1) Sääennusteen 4 tilaa: aurinkoinen, puolipilvinen, pilvinen, sateinen
2) Seitsemän toimintopainiketta: TILA, °C/°F, YLÖS, ALAS, MUISTI, KANAVA,

TORKKU/VALO
3) Seitsemän kieltä: saksa, ranska, italia, hollanti, espanja, tanska, englanti
4) Sisälämpötilan mittausalue: 0 °C - 50 °C
5) Sisätilan kosteusvaihtelu: 20 % - 90 %
6) Ulkoilman lämpötila/kosteus radiotaajuudella: korkeintaan kolme kanavaa
7) LED-taustavalo
8) Radio-ohjattu kello DCF:llä

2. Etäanturi
1) Ulkolämpötilan ja ilmankosteuden näyttö
2) Paristolokero: 2 x AA-paristo (ei sisälly toimitukseen)
3) Kanavan valitsin – valitse kanava (1–3)
4) Seinäkiinnike – tämä reikä mahdollistaa etäanturin kiinnittämisen seinälle.
5) °C/°F-painike – vaihda Celsius (°C)- ja Fahrenheit (°F) -asteiden välillä.

http://www.facebook.com/denverelectronics
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Käynnistäminen ja nollaus
1) Kun paristot on asetettu, pääyksikkö käynnistyy ja LCD-näyttö kytkeytyy

päälle.
2) Pääyksikkö aloittaa sisä- ja ulkoilman lämpötilan sekä kosteuden

vastaanottamisen kolme minuuttia myöhemmin.
3) Pääyksikkö kytkeytyy RF-vastaanottotilaan kolme minuuttia myöhemmin.
4) Lämpötilan oletusyksikkö on Celsius (°C).
5) Ajan oletusmuoto on 24-tunnin näyttö.

Painikkeiden toiminta ja näyttö
1. Näytön normaalitila

1) TILA-painike – vaihda ajan ja hälytyksen välillä painamalla. Paina 2 sekuntia,
kun haluat siirtyä kellonajan asetustilaan.

2) °C/°F-painike – vaihda Celsius- ja Fahrenheit-näytön välillä (°C ja °F)
painamalla ja pitämällä painettuna.

3) YLÖS-painike – valitse herätyskello painamalla
4) MUISTI-painike – paina, kun haluat näyttää lämpötilan ja kosteuden minimi- tai

maksimiarvon. Voit poistaa lämpötilan ja kosteuden minimi- ja maksimiarvot
painamalla kahden sekunnin ajan.

5) KANAVA-painike – vaihda kanavien 1, 2 ja 3 välillä painamalla. Tyhjennä
kyseisellä hetkellä rekisteröity kanava painamalla kahden sekunnin ajan.

6) TORKKU/VALO-painike – kytke taustavalo päälle painamalla.

2. Kellonajan asetus
1) Paina aikanäyttötilassa TILA-painiketta kaksi sekuntia, kun haluat siirtyä

kellonajan asetustilaan.
2) Aseta ajan numero painamalla YLÖS-/ALAS-painike pohjaan.
3) Vahvista asetus painamalla TILA-painiketta.
4) Viimeistele kellonajan asetus toistamalla edellä kuvatut vaiheet 2 ja 3.
5) Kellonajan asetustilasta poistutaan automaattisesti, jos painikkeita ei paineta

30 sekunnin aikana.

3. Hälytysasetus
1) Vaihda hälytyksen aikanäytölle painamalla TILA-painiketta ja paina sitten

TILA-painiketta 2 sekuntia, jotta laite siirtyy hälytysasetus-tilaan.
2) Aseta ajan numero painamalla YLÖS-/ALAS-painike pohjaan.
3) Vahvista asetus painamalla TILA-painiketta.
4) Viimeistele hälytysajan asetus toistamalla vaiheet 2 ja 3.
5) Hälytysasetus-tilasta poistutaan automaattisesti, jos painikkeita ei paineta 30

sekunnin aikana.
6) Hälytys aktivoituu asettamisen jälkeen.
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Toiminnan kuvaus

EN FI
MODE TILA
°C/°F °C/°F
UP YLÖS
DOWN ALAS
MEM MUISTI
CH KANAVA

1. RF-vastaanottotoiminto
1) Kun olet asettanut paristot paikoilleen, ja lämpötila sekä kosteus on tarkistettu,

pääyksikkö siirtyy 3 minuuttia myöhemmin RF-vastaanottotilaan
2) Voit tyhjentää kanavatiedot painamalla normaalissa näyttötilassa

KANAVA-painiketta kaksi sekuntia.
3) Jos saman tunnuskoodin sisältävää signaalia ei vastaanoteta kyseisellä

kanavalla 35 minuutin aikana, nykyisen kanavan lämpötilana näkyy ”--. -“.
4) Jos signaali vastaanotetaan uudelleen, laite näyttää normaalin

lämpötilanäytön.

2. Hälytystoiminto
1) Laite toistaa äänimerkkiä kaksi minuuttia alla kuvatulla tavalla.

a. 0–10 sekuntia alussa, yksi äänimerkki sekunnissa.
b. 10–10 sekuntia myöhemmin, kaksi äänimerkkiä sekunnissa.
c. 20–30 sekuntia myöhemmin, neljä äänimerkkiä sekunnissa.
d. 30 sekuntia myöhemmin, äänimerkkiä toistetaan jatkuvasti.

2) Kun äänimerkkiä toistetaan, paina TORKKU/VALO-painiketta kerran, jotta laite
siirtyy 5 minuuttia kestävään torkkutilaan. Voit poistua torkkutilasta painamalla
mitä tahansa muuta painiketta.

3. RCC/Radio-ohjattu kello (10 minuutin RCC-vastaanotto):
1) RCC-signaalin vastaanotto alkaa, kun laite käynnistetään tai nollataan, tai kun

RF-vastaanotto on käytettävissä.
2) RCC-signaalin vastaanotto alkaa automaattisesti joka päivä klo

2:01/3:01/4:01/5:01.
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3) Kytke manuaalinen RCC-tila painamalla ALAS-painiketta kolme sekuntia.
4) Pysäytä RCC-signaalin vastaanotto painamalla ALAS-painiketta, kun

RCC-signaali vastaanotetaan onnistuneesti ja RCC-symboli (

) katoa näytöltä, jos aika nollataan manuaalisesti.
6) RCC-signaalin ilmoitus:

- Kun RCC-signaalia vastaanotetaan, RCC-symbolin tornimainen osa vilkkuu 1
Hz:n taajuudella.

- Kun vastaanotto onnistuu, RCC-symbolin sekä tornimainen että kaareva osa
muuttuu kiinteäksi.

FI
Valmistajan nimi tai tavaramerkki, kaupparekisterinumero
ja osoite
Dongguan Shijie Hua Xu Electronics Factory
914419007946843518
No. 200, Technology East Road, Shijie Town, Dongguan
City, Guangdong, P. R. China

Mallitunniste:HX075-0501200-AG-001
Ottojännite:100-240V

Tuloverkkotaajuus:50Hz/60Hz
Antojännite:5.0V
Antovirta:1.2A
Antoteho:6.0W
Aktiivitilan keskimääräinen hyötysuhde:77.63%
Hyötysuhde alhaisella kuormituksella (10 %):71%
Kuormittamattoman tilan tehonkulutus:0.1W

) näytetään.

5) RCC-symboli (



Ota huomioon – kaikkia tuotteita voidaan muuttaa ilman erillistä ilmoitusta. Emme vastaa tämän käyttöoppaan
virheistä tai puutteista.

KAIKKI OIKEUDET PIDÄTETÄÄN, COPYRIGHT DENVER A/S

Sähkö- ja elektroniikkalaitteet sisältävät materiaaleja, komponentteja ja aineita, jotka voivat olla vahingollisia
terveydelle ja ympäristölle, jos jätemateriaalia (pois heitettävät sähkö- ja elektroniikkalaitteet) ei käsitellä
asianmukaisesti.

Sähkö- ja elektroniikkalaitteet on merkitty yläpuolella näkyvällä rastitun jäteastian symbolilla. Symboli kertoo,
ettei sähkö- ja elektroniikkalaitteita tai paristoja saa hävittää kotitalousjätteen mukana vaan ne on hävitettävä
erikseen.

Kaikissa kaupungeissa on keräilypisteitä, joihin vanhat sähkö- ja elektroniikkalaitteet voidaan toimittaa
maksutta edelleen toimitettaviksi kierrätysasemille ja muihin keräilypisteisiin tai niille voidaan järjestää keräily
kodeista. Lisätietoja saat kuntasi tekniseltä osastolta.

Denver A/S vakuuttaa, että radiolaitetyyppi WS-540 on direktiivin 2014/53/EU mukainen.
RED-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen täysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa osoitteessa: denver.eu,
napsauta hakukuvaketta verkkosivuston yläreunassa. Kirjoita mallinumero: WS-540. Siirry nyt tuotesivulle,
RED-direktiivi näkyy latausten/muiden latausten alla.

Komission asetuksen (EU) 2023/826 mukaisista tuotteiden valmiustilan/pois käytöstä -virrankulutuksesta ja
virranhallinnasta on tietoa seuraavassa internetosoitteessa: denver.eu. Napsauta sitten verkkosivuston
yläreunassa olevaa hakukuvaketta. Kirjoita mallinumero: WS-540 ja siirry sivulle.

Käyttötaajuusalue: 433.92MHz±500KHz
Maksimi RF-lähtöteho:12~15dBm

DENVER A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Tanska
www.denver.eu
www.facebook.com/denver.eu

http://www.facebook.com/denverelectronics


Contact

Nordics
Headquarter
Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup
Denmark

Phone: +45 86 22 61 00 
(Push “1” for support)

E-Mail
For technical questions, please write to:
support.hq@denver.eu

For all other questions please write to:
contact.hq@denver.eu

Benelux
DENVER BENELUX B.V.
Barwoutswaarder 13C+D
3449 HE Woerden
The Netherlands

Phone: 0900-3437623
E-Mail: support.nl@denver.eu

Spain/Portugal
DENVER SPAIN S.A
Ronda Augustes y Louis Lumiere, nº 23 – nave 
16
Parque Tecnológico
46980 PATERNA
Valencia (Spain)

Spain
Phone: +34 960 046 883
Mail: support.es@denver.eu

Portugal:
Phone: +35 1255 240 294
E-Mail: denver.service@satfiel.com

Germany
Denver Germany GmbH Service
Service Center
Max-Emanuel-Str. 4
94036 Passau

Phone: +49 851 379 369 40

E-Mail
support.de@denver.eu

Monday - Thursday 09:00 - 16:30
Friday 09:00 - 14:00

Denver A/S
Omega 5A, Soeften
DK-8382 Hinnerup

Denmark

denver.eu
facebook.com/denver.eu

If your country is not listed above, 
please write an email to
contact.hq@denver.eu

Poland
LetMeRepair Poland sp. z o.o.

ul. Częstochowska 140
62-800 Kalisz

Phone: 62 75 38 092
E-Mail: denver-service@letmerepair.pl

Godziny pracy: 8 – 18 (poniedziałek – piątek)

Austria
Lurf Premium Service GmbH
Deutschstrasse 1
1230 Wien

Phone: +43 1 904 3085
E-Mail: denver@lurfservice.at

Main contact point: contact.hq@denver.eu


